Krusebacka Floda station d. 3/7 1904 (1)

Alskade vin Minna!

[ dag har jag blifvit sa 6fverraskad af bjudningskortet till din Katris brollop; tank
att de nu redan aro fardiga att gifta sig (2). Vet du om det bara hade varit mig en
mojlighet att komma ifrdn just nu, sa skulle jag minsann ha infunnit mig, det
hade varit mig bra kart. Det blir mig dock omdjligt, ty just den 13 eller sednast
den 14 maste jag vara tillbaka i Sthlm efter en 3 veckors vistelse pa landet hos
Matilda (3). Det var da riktigt en lycktraff att jag i alla fall fick kortet hit, ty jag
har ingen hemma i Sthlm, men en gumma som har nyckeln hem hade
hdndelsevis varit dar och da hittat det i 1ddan, sa jag nu dtminstone i tankarna far
vara med Eder den dagen - jag tanker sa hogtidligt och vackert det skall bli i
kyrkan. Kdara Minna nog har jag manga ggr i vinter velat skrifva till dig, men jag
ar ju sa omojlig att komma mig for med sddant och har skrifvit till ingen, forran
nu dessa dagar da jag gastat hos M-da har jag skrifvit da och da och tanker
fortsatta sa lange jag ar har, ty skall jag nagonsin skrifva sa ar det pa resor. Jag
hade just dmnat att skrifva till farbror Agathon, till hvilken jag dnnu endast
genom ombud framfort mina tacksagelser for hans stora vanlighet att skicka mig
en 0fversattning och sitt utmarkta foredrag i finska Kallan. Nu blir det val dock ej
denna gang att skrifva till honom heller, da jag nu skrifver till dig, utan ber jag
dannu en gang helsa och tacka honom. Min hégsta dnskan ar dock att en gang fa
skrifva till honom sjelf, s ngng skall det val bli. Det ar sa ledsamt att sa litet veta
om Eder alla, men det ar ju ingen af Eder som kan hinna skrifva sedan den kira
dlskade faster Paulina (4) ar borta, genom hvilken jag alltid fick f6lja med allt
hvad som skedde hos Eder. Helmi (5) var ju sa snall och skref mig ett sa gladt
och trefligt bref till julen - féga anade vi da att hon sa snart skulle fa préfva pa en
sa djup smarta (6). Stackars kidra Helmi, som forfaller mig som en solstrale for
alla andra och dock skall ber6fvas denna sin egen storsta gladje - underligt -
underligt - att det ar en hogre mening uti det tror jag forvisso, fast jag ej forstar
det - godt om hon sjelf fatt kraft af Gud att boja sig utan att ga under. Ofta ofta
aro mina tankar hos henne i synnerhet da de egna sma barnbarnen leka omkring
mig.

Mitt bref borjade jag ute i det grannaste solsken men nu har jag fatt lof att flytta
in och det ar sa morkt att jag knappast ser skrifva. Ett ovader gar just nu
herofver med blixt och dunder och stora hagelkorn - godt ar att veta att dock
solen finns dfven bakom de morkaste moln, men nar ovadret ar langvarigt ar det
just som om vi glomde det. Afven for Finland kommer nog ovidret en gang att ga
ofver men ack Herre huru manga skordar bli forstérda innan dess - vand af din
vrede Gud och 1at solen ater lysa! Ja vi fa nu bara halla fast vid tron, att allt hvad




som sker har ett Andamal med allt hvad Han later oss 6fvergd om vi ocksa ej
forsta medlen.

For egen del har jag odandligt manga valgerningar att tacka Gud for. Jag har det ju
nu i ekonomiskt afseende sa att jag ndgorlunda lugnt kan reda mig om bara
barnen halls friska och orka arbeta.

Pa hosten var jag sa lycklig da vi hade ordnat oss i vart lilla nya hem i Sthim och
jag hade Gudmund (7) hemma och hade fatt en sa snall jungfru, men nar det led
fram mot varvintern blef det ratt tungt. BAde Gudmund och Eva (8) voro trétta
och ofveranstrangda och nar jag skickade G-d, efter det han legat till sdngs ett
par dagar, till en lakare, forklarade denne att han var fullkomligt utarbetad och
ogonblickligen maste lemna allt och fara ngnstans och vara i fullkomlig hvila,
eljest ginge det aldrig val och han kunde ej svara for foljderna. Arsenikpiller och
somnpulver gaf han honom for att han skall halla sig ihop nagra dagar medan
stallde i ordning for sig. Han blef ju for 6gonblicket battre af arseniken och ville
ej hora talas om att resa bort da han just hade sa mycket arbete, sa du kan forsta
huru orolig jag var da jag sag hans nervosa tillstand. Inte talte han heller att man
talte om att han var sjuk, da blef han bara dystrare, till slut fick jag honom dock
sa langt att han bad om 2 manaders tjensteledighet fran den 15 maj da nara 2
manader gatt sedan han var hos ldkaren. Han for till anstalten i Tranas och till
midsommar sammantraffade jag med honom har hos Matilda och har haft den
gladjen att se honom riktigt glad och kry sa lange det nu varar - sedan han ater
kommer in i det jdktande arbetet i Sthlm - nu haller han pa med en liten
rekreations turistresa. Eva ar for en manad inackorderad pa Drottningholm och
reser ut och in till banken alla dagar - nog anstrangande nar hon skall sa tidigt
upp, men dock godt att fa litet landtluft - hon har nu varit 2 % ar i banken utan 1
dags ledighet och far ej ledigt pa 6fver 1 ar an eller allra tidigast i host ett ar till,
1 manad. Matildas man (9) har tjenstgoring i Goteborg dnda fran Januari manad
till medlet af Oktober i ar derfore togo de sommarnoje vid en station sa pass
nara G-g att Axel kan resa ut och in alla dagar. M-da flyttade hit redan straxt i
borjan af Maj - har ar alldeles utmarkt vackert och jag har njutit mycket af att fa
vara hdr litet ocksd, men bra kallt ha vi, de varma dagarna dro fa men sa mycket
njutningsriken och da fa vi har skéna bad. 15 Juli skall jag ater ha mitt hem i
ordning at barnen i Sthlm. Du kan helsa Helmi och beratta att min jungfru fick
allt flytta 1 April derfor att hon hade for mycket att géra och nu har jag varit
utan, bara Kristin som kommer da och da - i host skall jag val férsoka fa mig en
ny - matte det lyckas att fa en litet raskare och fortfardigare.

Farval nu for denna gang kdra Minna - jag skulle vilja rakna upp alla sarskildt till
hvilka jag ville be dig framféra mina vanligaste och hjertligaste helsningar, men
det papper som aterstar skulle da ej forsla. Jag ar med Eder alla kara slagtingar
och vanner, som nu samlas till Katris hogtidsdag - tyvarr att jag bara far vara det
i tankarna. Gud gifve Katri valsignelse i sitt dktenskap och ma innerlig kédrlek och
fortroende till hvarandra och gemensam fortrostan till Gud forena de bada



makarna bade under de goda och de onda dagarna - da jagas nog de sednare pa
flykten och de forra bli 6fvervagande. M-da forenar sig med mig i de hjertligaste
helsningar. Varmast af alla skall du helsa min kdre gamle farbroder - ma det
forunnas mig att annu en gang fa komma och helsa pa honom. Ma ni nu under
detta sorgens ar dock i frid och endradkt inom familjen dtminstone fa fira Eder
glada fest.

Gud vare oss alla naderlig.
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(1) nara Goteborg
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(6) dottern Liisa dog 1.12.1904 bara tva ar gammal

(7) Gudmund Silfverstolpe, 25.8.1875-26.8.1928
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(9) Axel Carlquist, 30.12.1870-17.6.1956
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